
Es wird hiermit zur allgemeinen Kenntnis gebracht, dass, 
vom heutigen Tage angefangen die Ausfuhr von Salz und 
Zucker in jeglicher Quantität aus dem Kreise Dombrowa 
nicht nur über die Grenzen des österr.-ung. Okkupationsge­
bietes, sondern auch nach anderen Kreisen des k. u. k. Verwal­
tungsgebietes unbedingt verboten ist.

■ - *

• Übertretung dieser Vorschrift wird als Schmuggel ange­
sehen und wie dieser mit Beschlagnahme der Ware sowie 
empfindlichen Geld- und Arreststrafen geahndet

Der K. u. k. Kreiskommandant B A L Z A R  Oberst m. p.

Podaje się do publicznej wiadomości, że począwszy od dnia dzisiej­
szego wywóz soli i cukru w każdej ilości z obwodu dąbrowskiego, nie tyl­
ko poza granice austryacko-węgierskiego obszaru okupowanego, lecz
także i do innych obwodów pod c. i k. zarządem stojącego obszaru
okupowanego jest bezwarunkowo zabroniony.

Każde przekroczenie tego przepisu będzie uważane za przemytni­
ctwo i jako takie karane konfiskatą towaru, jakoteż dotkliwą grzywną 
i aresztem.

C. i k. Komendant obwodu B A L Z A R  pułkownik w. r.
D r u k .  j .  L ew ick i  i E. M i r e k  w D ą b r o w i e ,  K l u b o w a  4.


